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RESUMEN

La intencién del presente trabajo, que es el primero de una serie,
referidos a la proteccién de 1la atmésfera, ha sido dar una
introduccién a la Convencioén del Cambio Climatico, que fue firmada
en la Conferencia de las Naciones Unidas para el Medio Ambiente y
el Desarrollo, en Rio de Janeiro, en junio de 1992.

En el documento se resefia cudles son los antecedentes de la
Convencioén, es decir, porqué fue elaborada, qué razones
politicas tiene su contenido actual y cudles son sus objetivos
generales.

Se senala que la Convencidén no es nada mas gue una convencioén
marco, lo que implica que tendria que funcionar como la base para
futuros convenios entre las partes, con un contenido mas especifi-
co.

Luego se presentan los érganos que se establecen con el fin de
promoverla y seguir su cumplimiento. Después se introducen los
principios y las obligaciones mas centrales descritos en 1la
Convencidn.

Dado que la Convencién todavia no ha entrado en vigor, se
expone cudles son las discusiones y las tareas que se realizan en
el comité que elaboré la Convencién, preparando asi su entrada en
vigencia, mas una presentacién de lo que ocurre actualmente en el
Panel Intergubernamental sobre Cambios Climaticos.

Luego sigue una breve presentacién de lo que esta sucediendo
en los paises de América Latina y el Caribe, con el fin de
enfrentar el cambio climatico y prepararse para la entrada en vigor
de la Convencién.

De alli se da una descripcién de las posibilidades de
financiamiento que tienen 1los paises en desarrollo segun la
Convencién para cumplir con sus compromisos de acuerdo a ella, y
para enfrentar el cambio climatico, mas una presentacién de
informacién actual sobre apoyo finaciero en marcha.

Al final se incluye una descripcidén breve del contenido formal
de la Convencidn, es decir, cémo los paises pueden ser Partes de la
Convencién, cuando va a entrar en vigor, las posibilidades de
denuncia, etc.



A. INTRODUCCION
1. Historia de la Convencioén

En 1988 el Programa de las Naciones Unidas para el Medio Ambiente
(PNUMA) y la Organizacién Meteoroldgica Mundial (OMM) crearon el
Panel Intergubernamental Sobre Cambios Climaticos (PICC) para que
investigara la gravedad y las consecuencias eventuales del cambio
climatico mundial y sugiriera posibles respuestas de politica. E1l
mismo afio la Asamblea General de las Naciones Unidas aprobdé su
resolucién 43/53 por 1lo cual se reconocid que los cambios
climaticos constituian una preocupacién de la humanidad y ratificé
el establecimiento del PICC.

En diciembre de 1990 la Asamblea General cred el Comité
Intergubernamental de Negociacién de una Convencidén General sobre
los Cambios Climaticos (CIN/CGCC), con el fin de elaborar una
Convencidén marco sobre el cambio climatico; es decir, un conjunto
de principios y obligaciones generales en diversas esferas
pertinentes. La idea era que negociaciones ulteriores desembocarian
en objetivos especificos y reducciones cuantitativas que se
afiadirian como protocolos a la convencidén marco. En ese trabajo el
Comité contaria con el apoyo del PNUMA y de la OMM y deberia
trabajar en forma paralela a la labor del Comité Preparatorio de la
Conferencia de las Naciones Unidas para el Medio Ambiente y el
Desarrollo (CNUMAD) que se celebraria en Rio de Janeiro en junio de
1992,

La base cientifica de las discusiones dentro del CIN/CGCC
deriva principalmente del asesoramiento técnico y del trabajo
metodoldégico del PICC.

El CIN/CGCC celebrd 6 reuniones entre febrero de 1991 Yy mayo

de 1992. Los dos temas principales de discusién fueron (Oberthur,
1993):

La primera discrepancia existente entre los mismos paises
Andustrializados que no estaban de acuerdo sobre el hecho de

incluir o né metas especificas y "timetables" para la limitaciodn de

emisiones de co2 en la Convencién. (Co2 era el unico gas de efecto
invernadero para el cual las fuentes y los sumideros eran
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suficientemente conocidos en 1la época de las negociaciones.) E1
enfoque era en emisiones de co2 relacionadas con el uso de energia,
porque las emisiones causadas por la deforestacién fueron
presentadas en forma separada de las negociaciones del INC como
parte del proceso del CNUMAD.

La segunda discrepancia entre los paises industrializados vy
los paises en desarrollo sobre la transferencia de recursos
financieros y de tecnologia a cambio de aceptar cualquier
obligacidén por parte de los paises en desarrollo.

Los primeros actores y sus opiniones en los dos conflictos
fueron:

Los Estados Unidos de Norteamérica, rechazando cualquier meta
Yy "timetable" especifica para limitar las emisiones de co2, sélo en
la quinta reunién de 1la CIN/CGCC, mostraron su predisposicién en
procurar recursos para los paises en desarrollo.

La Comunidad Europea y muchos otros paises de la Organizacion
para la Cooperacién y el Desarrollo Economicos (OCDE) querian que
la Convencién incluyera una obligacién en que los paises
industrializados congelaran sus emisiones de co2 relativas al uso
de energia al nivel del afio 1990 para el afio 2000. Esos paises,
ademas, mostraron su voluntad de procurar recursos nuevos vy
adicionales para los paises en desarrollo.

La Unidén Soviética, luego de su desmembramiento, como muchos
paises de Europa Oriental, se limitaron a pedir la inclusién en 1la
convencién de una categoria especial de "paises que estan en
proceso de transicién a una economia de mercado", queriendo asi
prevenir la obligatoriedad de cualquier limitacién en emisiones u
obligacién financiera.

El mayor interés de 1los paises del Grupo de los 77 fue
procurar recursos nuevos y adicionales de los paises
industrializados para enfrentar los costos correspondientes a
cualquier obligacidén en 1la que hubieran incurrido.

La Alianza de Pequefios Estados Insulares (AOSIS), una
coalicién que se veia por primera vez en la escena internacional de
politica en la SWCC (La Segunda Conferencia Mundial sobre el Clima
en Ginebra octubre/noviembre de 1990) apoydé la posicién de los
paises del Grupo de los 77. La situacién especial de ese grupo de
estados, que son particularmente vulnerables a una elevacién del
nivel del mar, que se supone es una consecuencia probable del
calentamiento global, 1les condujo a apoyar fuertes medidas
preventivas a los paises industrializados. También propusieron que
se estableciera un modelo de seguro internacional para compensar
cualquier dafio causado por el cambio climatico.
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La OPEP traté de prevenir un acuerdo sobre las emisiones de
co2.

La mayoria de los paises latinoamericanos se unié con la
tendencia de los del Grupo de los 77 impulsando la provisiodn de
fondos nuevos, apoyando cautelosamente obllgac1ones especificas a
los paises industrializados respecto de las emisiones de co2.

Algunos estados insulares del Caribe, especialmente Jamaica y
Trinidad y Tabago, como miembros del AOSIS, tomaron asi una actitud
mas fuerte en la cuestién de reduccién de las emisiones.

Soluciones de los conflictos. El1 conflicto entre los paises
industrializados sobre limitacién de las emisiones de co2 fue
determinado cuando los Estados Unidos de Norteamérica pusieron en
claro en una reunién de la OCDE que no iban a cambiar su punto de
vista en cuanto a aceptar ninguna meta o calendario especifico para
las reducciones de emisiones de las gases de co2. Entonces fue
imposible llegar a un acuerdo para lograr el cumplimiento de tal
meta. (En el Dia de la Tierra, el 22 de abril de 1993, el
Presidente William Clinton de los Estados Unidos de Norteamérica
declaré que su pais iba a reducir sus emisiones de co2 al nivel del
afio 1990 a fines del afio 2000.)

Como habia consenso fundamental con relacidén a la necesidad de
transferir recursos, las negociaciones finales antes de la Cumbre
de Rio se dedicaron principalmente a la cuestién del mecanismo
financiero a ser empleado para tal transferencia.

Los paises desarrollados estuvieron a favor del Fondo para el
Medio Ambiente Mundial (FMAM) como mecanismo de implementacién.
Los paises en desarrollo insistieron en el establecimiento de un
fondo independiente de cualquier institucién internacional
existente.

El compromiso alcanzado determiné que el mecanismo financiero
funcionara bajo la direccién de la Conferencia de las Partes (un
6rgano instituido por la Convencién) y rindiera cuenta a esa
Conferencia, la cual decidiria sus politicas, las prioridades de
sus programas y los criterios de aceptabilidad, y que su operacién
seria encomendada a una o mas entidades internacionales existentes
(parrafo 1 del articulo 11).

Finalmente, la Convencién estipula que el FMAM sera la entidad
internacional encargada a titulo provisional del funcionamiento del
mecanismo financiero (parrafo 3 del articulo 21). A este respecto
deberia reestructurarse adecuadamente y dar caracter universal a su
composicién para permitirle cumplir 1los requisitos segun el
articulo 11. Segun esa disposicion el mecanismo financiero tendra
una representacion equitativa y equilibrada de todas las Partes en
el marco de un sistema de direccién transparente.
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La primera Conferencia de las Partes decidira si se ha de
mantener esa disposicién y dentro de 1los 4 ahos siguientes
examinara el mecanismo financiero y adoptara las medidas apropiadas
(parrafo 4 del articulo 11).

Simultaneamente con las negociaciones arriba mencionadas, hubo
negociaciones conducidas por un grupo de trabajo sobre una
resolucidén que habria de ser adoptada junto con la Convencidn.
Esa resoluciodn estaba destinada a encaminar las provisiones para el
periodo intermedio entre la firma de la Convenciodn Y su entrada en
vigor. Como ese periodo podria durar varios afos era necesario
establecer un proceso de comunicacién continuo hasta la primera
Conferencia de las Partes. Posteriormente, la Conferencia de las
Partes tendra la autoridad para continuar ese proceso dentro del
marco institucional de la Convencién.

La Convenciodn y la resolucién fueron adoptadas el 9 de mayo de
1992 por el Comité y presentadas en Rio de Janeiro.

B. OBJETIVO

Segun lo expresado en el articulo 2 de la Convencidn, el objetivo
Ultimo de ella y de todo instrumento Juridico conexo es lograr la
estabilizacion de las concentraciones de gases de efecto
invernadero en la atmésfera a un nivel que impida interferencias
antropdégenas peligrosas en el sistema climatico. Ese nivel deberia
lograrse en un plazo suficiente para permitir que los ecosistemas
se adapten naturalmente al cambio climatico, asegurar que 1la
produccién de alimentos no se vea amenazada Y permitir que el
desarrollo econdémico prosiga de manera sostenible.

C. ORGANOS ESTABLECIDOS POR LA CONVENCION

Conferencia de las Partes (articulo 7)

La Conferencia de las Partes es el organo supremo de la
Convencién. Sus tareas son entre otras:

- Examinar regularmente la aplicacién de la Convencidn y de
todo instrumento juridico conexo que adopte la Conferencia de las
Partes y, conforme a su mandato, tomar las decisiones necesarias
para promover la aplicacidn eficaz de la Convencién.

- Podra establecer los érganos subsidiarios que considere
necesarilios para la aplicacién de la Convencién.

- 8olicitara, cuando corresponda, los servicios Yy 1la
cooperacion de las organizaciones internacionales y de los érganos
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intergubernamentales y no gubernamentales competentes y utilizara
la informacidén que éstos le proporcionen.

- Ademas, desempehard las demas funciones que sean necesarias
para alcanzar el objetivo de la Convenciédn.

La Conferencia de 1las Partes, en su primer periodo de
sesiones, aprobara su propio reglamento y los de los &rganos
subsidiarios establecidos en virtud de la Convencién. El primer
periodo de sesiones de la Conferencia de las Partes sera convocado
por la secretaria provisional mencionada abajo y tendra lugar a méas
tardar un afio después de la entrada en vigor de la Convencién.
Posteriormente, 1los periodos ordinarios de sesiones de 1la
Conferencia de las Partes se celebraran anualmente, a menos que la
Conferencia decida otra cosa.

Los periodos extraordinarios de sesiones de la Conferencia de
las Partes se celebraran cada vez que la Conferencia lo considere
necesario o cuando una de las Partes lo solicite por escrito.

Los organismos gubernamentales y no gubernamentales tienen 1la
posibilidad de estar representados en los periodos de sesiones de
la Conferencia de las Partes como observadores.

Secretaria (articulos 8 y 21)

Secretaria Provisional. La secretaria, que ha sido establecida
por la Asamblea General de Naciones Unidas en diciembre de 1990,
funciona a titulo provisional hasta que la Conferencia de las
Partes termine su primer periodo de sesiones.

El jefe de la secretaria provisional cooperara estrechamente
con el PICC a fin de asegurar que ese Panel pueda satisfacer la
necesidad de asesoramiento cientifico y técnico objetivo. Podra
consultarse también a otros organismos cientificos competentes.

La Conferencia de las Partes, en su primer periodo de
sesiones, designara una secretaria permanente y adoptara las
medidas necesarias para su funcionamiento. '

Mecanismo de financiamiento (articulos 11 y 21)

El mecanismo para el suministro de recursos financieros, a
titulo de subvencién o en condiciones de favor, funcionara bajo la
direccién de la Conferencia de las Partes y rendira cuentas a esa
Conferencia, la cual decidira sus politicas, las prioridades de sus
programas y los criterios de aceptabilidad en relacién con la
Convencién. Su funcionamiento serd encomendado a una o© m&s
entidades internacionales existentes.

El mecanismo tendra una representacién equitativa vy
equilibrada de todas las Partes en el marco de un sistema de
direccidén transparente.
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El FMAM (Fondo para el Medio Ambiente Mundial del Programa de
las Naciones Unidas para el Desarrollo, el Programa de las Naciones
Unidas para el Medio Ambiente Y el Banco Internacional de
Reconstruccioén y Fomento), sera la entidad internacional encargada
a titulo provisional del funcionamiento del mecanismo financiero.
A ese respecto deberia estructurarse adecuadamente el FMAM y dar
caracter universal a su composicién, para permitirle cumplir los
requisitos. La Conferencia de las Partes decidira en su primer
periodo de sesiones si se ha de mantener esa institucién como
mecanismo financiero, y dentro de los cuatro afos siguientes
examinara el mecanismo financiero Yy adoptara las medidas
apropiadas.

Organo subsidiario de asesoramiento cientifico Yy _tecnoldégico
(articulo 9)

Ese 6rgano esta encargado de proporcionar a la Conferencia de
las Partes y, segun proceda, a sus demas organos subsidiarios,
informacién y asesoramiento oportunos sobre los aspectos
cientificos y tecnolégicos relacionados con la Convencién.

El 6rgano estara integrado por representantes de los gobiernos con
competencia en la esfera de especializacién pertinente.

Organo subsidiario de ejecucién (articulo 10)

Ese organo estd encargado de ayudar a la Conferencia de las
Partes en la evaluacidén y el examen del cumplimiento efectivo de 1la
Convencién. Estara integrado por representantes gubernamentales que
sean expertos en cuestiones relacionadas con el cambio climatico.
El érgano ayudara a la Conferencia de las Partes, segun proceda, en
la preparacién y aplicacién de sus decisiones.

D. PRINCIPIOS Y OBLIGACIONES

1. Principios

Los principios con que se rigen las Partes son segun el articulo 3
de 1la Convencién, entre otras Cosas, la toma de medidas de
precaucion para prever, prevenir o reducir al minimo las causas del
cambio climatico y mitigar sus efectos adversos. Cuando haya
amenaza de dafio grave o irreversible, no deberia utilizarse 1la
falta de total certidumbre cientifica como razoén para posponer
tales medidas, tomando en cuenta que las politicas y medidas para
hacer frente al cambio climatico deberian ser eficaces en funciodn

de los costos a fin de aseqgurar beneficios mundiales al menor costo
posible.
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2. Obligaciones

Las obligaciones principales de las Partes de la Convencidn estan
descritas en los articulos 4 y 12.

Por 1lo general, cuando se habla de los gases de efecto
invernadero, estdn exceptuados los gases controlados por el
Protocolo de Montreal (sustancias que agotan la capa de ozono).

En cuanto a las obligaciones y los beneficios que tienen las
Partes, ellos estdan divididos en tres grupos: Los paises
mencionados en el anexo I y en el anexo II, que son paises
desarrollados y los demds que son paises en desarrollo.

En el anexo II estan mencionados los paises de Europa Occidental,
la Comunidad Europea, Japdén, Canada, Estados Unidos, Australia y
Nueva Zelandia.

Los paises en el anexo I son los mismos del anexo II mas
algunos de los antiguos paises comunistas de Europa Oriental (en la
Convencién denominados "Paises que estdn en proceso de transicion
a una economia de mercado").

Articulo 4 - Compromisos

Los compromisos seguin el articulo 4 son en forma abreviada
los siguientes:

Parrafo 1: todas las Partes deberan:

- elaborar inventarios nacionales de las emisiones
antropdgenas por las fuentes y la absorcién por los sumideros de
todos los gases de efecto invernadero, utilizando metodologias
comparables que habran de ser acordadas por la Conferencia de las
Partes;

- formular programas a fin de mitigar el cambio climatico y
medidas para facilitar la adaptacién adecuada al cambio climatico;

- promover el desarrollo, la aplicacién, la difusidén y 1la
transferencia de tecnologias para controlar, reducir o prevenir las
emisiones antropdgenas;

- promover la conservacioén y el reforzamiento de los sumideros
y depdésitos de todos los gases de efecto invernadero;

— cooperar en los preparativos para la adaptacién a los
impactos del cambio climatico;

- tener en cuenta en 1la medida de 1lo posible las
consideraciones relativas al cambio climatico en sus politicas y
medidas sociales, econdémicas y ambientales pertinentes;
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- promover y apcyar la investigacidn con el propésito de
facilitar la comprensién de las causas, los efectos, la magnitud y
la distribucién cronoldgica del cambio climatico Yy las
consecuencias econdmicas y sociales de las distintas estrategias de
respuestas;

- promover el intercambio de la informacidén pertinente;

- promover la educacién, la capacitacidén y sensibilizacién del
publico respecto del cambio climatico.

Parrafo 2: las Partes que son paises desarrollados Y las demas
Partes incluidas en el anexo I se comprometen especificamente a:

- Tomar las medidas correspondientes de mitigacién del cambio
climatico, limitando sus emisiones antropdégenas de gases de efecto
invernadero y protegiendo y mejorando sus sumideros Yy depdsitos de
gases de efecto invernadero. Asi demostrando que los paises
desarrollados estan tomando la iniciativa en lo que respecta a
modificar las tendencias a mas largo plazo de las emisiones
antropdgenas de manera acorde con el objetivo de la Convencién,
reconociendo que el regreso antes de fines del decenio actual a
los niveles anteriores de emisiones antropdgenas de didxido de
carbono y otros gases de efecto invernadero contribuira a tal
modificacidn.

= Presentar periddicamente informacién detallada acerca de las
politicas y medidas pertinentes, con el fin de volver individual
o conjuntamente a los niveles de 1990 de las emisiones
antropdgenas de gases de efecto invernadero. La primera vez 6
meses después de la entrada en vigor de la Convencién. La
informacién sera examinada por la Conferencia de las Partes.

- Cualquiera de las Partes no incluidas en el anexo T podra en
cualquier momento notificar al Depositario su intencién de
obligarse, como se menciona anteriormente.

Parrafo 3: las Partes que son paises desarrollados y las demas
Partes desarrolladas que figuran en el anexo II proporcionan
recursos financieros nuevos y adicionales para cubrir la totalidad
de los gastos convenidos que efectuian las Partes que son paises en
desarrollo para cumplir sus obligaciones en virtud del parrafo 1ldel
articulo 12. Es decir, la obligacién de transmitir a la Conferencia
de las Partes un inventario nacional de las emisiones antropégenas
por las fuentes y la absorcién por los sumideros de todos los gases
de efecto invernadero, mas una descripcién general de las medidas
que ha adoptado o prevé adoptar para aplicar la Convencién vy
cualquier otra informacidén que la Parte considere pertinente para
el logro del objetivo de la Convencidén Yy apta para ser incluida en
Su comunicacién.
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Las Partes que son paises desarrollados, y las demas Partes

desarrolladas que figuran en el anexo II también proporcionan los
recursos financieros, entre ellos, recursos para la transferencia
de tecnologia, que las Partes que son paises en desarrollo
necesiten para satisfacer la totalidad de los gastos adicionales
convenidos resultantes de la aplicacién de las medidas establecidas
en el parrafo 1 del articulo 4 y que se hayan acordado entre una
Parte que es pais en desarrollo y la entidad internacional o las
entidades internacionales a que se refiere el articulo 11
(Mecanismo de financiacién), de conformidad con ese articulo.
Al llevar a la practica esos compromisos, se tomaria en cuenta la
necesidad de que la corriente de fondos sea adecuada y previsible,
y la importancia de que la carga se distribuya adecuadamente entre
las Partes que son paises desarrollados.

Parrafo 4: las Partes que son paises desarrollados, y las
demas Partes desarrolladas que figuran en el anexo II, ayudaran a
las Partes que son paises en desarrollo particularmente vulnerables
a los efectos adversos del cambio climatico a hacer frente a los
costos que trae la adaptacién a esos efectos adversos.

Parrafo 5: las Partes que son paises en desarrollo y las demds
Partes desarrolladas que figuran en el anexo II tomardn todas las
medidas posibles para promover, facilitar y financiar 1la
transferencia de tecnologias Y conocimientos practicos
ambientalmente sanos o el acceso a ellos a otras Partes.

Parrafo 7: la forma en que las Partes que son paises en
desarrollo lleven a la practica efectivamente sus compromisos en
virtud de la Convencién dependera de la manera en que los paises
desarrollados lleven a la practica efectivamente sus compromisos
relativos a los recursos financieros y transferencia de tecnologia,
Yy se tendra plenamente en cuenta que el desarrollo econdémico y
social y la erradicacién de la pobreza son las prioridades primeras
y esenciales de las Partes que son paises en desarrollo.

Parrafo 8: al llevar a la practica los compromisos a que se
refiere este articulo, las Partes estudiaran a fondo las medidas
que sean necesarias tomar en virtud de la Convencidén, inclusive
medidas relaciocnadas con el financiamiento, los seguros y la
transferencia de tecnologia, para atender a las necesidades Y
Preocupaciones especificas de 1las Partes que son paises en
desarrollo derivadas de los efectos adversos del cambio climatico
o del impacto de la aplicacién de medidas de respuesta. Se trata en
especial de los siguientes paises:

a) Los paises insulares pequerios;
b) Los paises con zonas costeras bajas;
c) Los paises con zonas aridas y semiaridas, zonas con cobertura

forestal y zonas expuestas al deterioro forestal;
d) Los paises con zonas propensas a los desastres naturales;
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e) Los paises con zonas expuestas a la sequia y 1la
desertificacién

f) Los paises con zonas de alta contaminacién atmosférica urbana;

qg) Los paises con zonas de ecosistemas fragiles, incluidos los
ecosistemas montarosos;

h) Los paises cuyas economias dependen en gran medida de los

ingresos generados por la produccién, el procesamiento y la
exportacioén de combustibles fdésiles y productos asociados de
energia intensiva, o de su consumo;

i) Los paises sin litoral y los paises de transito.

Articulo 12 - Transmisidén de informacidén relacionada con 1la
aplicacién

Parrafo 1: De conformidad con el parrafo 1 del articulo 4,
cada una de las Partes transmitird a la Conferencia de las Partes
un inventario nacional de las emisiones antropogenas por las
fuentes y la absorcidn por los sumideros de los gases de efecto
invernadero mds una descripcidén general de las medidas que ha
adoptado o prevé adoptar para aplicar la Convencién mas cualquier
otra informacidén que la Parte considere pertinente para el logro
del objetivo de la Convencién y apta para ser incluida en su
comunicacion.

Parrafo 2: Cada una de las Partes que son paises desarrollados
Y cada una de las demdas Partes comprendidas en el anexo I incluira
en su comunicacién una descripcién detallada de las politicas y
medidas que haya adoptado para llevar a la practica su compromiso
en virtud del parrafo 2 del articulo 4 arriba mencionado mas una
estimacidén concreta de los efectos que tendran esas politicas y
medidas sobre las emisiones antropdgenas por sus fuentes y la
absorcidén por sus sumideros de gases de efecto invernadero durante
el periodo a que se hace referencia (es decir, antes de fines del
decenio actual).

Parrafo 3: Ademas, cada una de las Partes que sea un pais
desarrollado y cada una de 1las demas Partes desarrolladas
comprendidas en el anexo II incluiran detalles de las medidas
adoptadas de conformidad con los parrafos 3, 4 y 5 del articulo 4.

Parrafo 5: Cada una de 1las Partes que sea un pais en
desarrollo y cada una de las demds Partes incluidas en el anexo I
Presentaran una comunicacién inicial dentro de los seis meses
siguientes a la entrada en vigor de la Convencién respecto de esa
Parte. Cada una de las demas Partes que no figure en esa lista
presentara una comunicacién inicial dentro del plazo de tres afios
contados desde que entre en vigor la Convencién respecto de esa
Parte o que se disponga de recursos financieros de conformidad con
el parrafo 3 del articulo 4 (apoyo financiero de 1los paises
desarrollados). Las Partes que pertenezcan al grupo de los paises
menos adelantados podrédn presentar la comunicacién inicial a su
discrecidén. La Conferencia de las Partes determinara la frecuencia
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de las comunicaciones posteriores de todas las Partes, teniendo en
cuenta los distintos plazos fijados en este parrafo.

Parrafo 7: A partir de su primer periodo de sesiones, la
Conferencia de las Partes tomard disposiciones para facilitar
asistencia técnica y financiera a las Partes que son paises en
desarrollo.

E. FUTURO: QUE HA PASADO DESPUES DE I.A CUMBRE EN RIO
Y QUE PASARA LUEGO?

1. Institucional

Hasta su entrada en vigor, la Convencién serda administrada por una
secretaria provisional bajo el Banco Mundial, el PNUMA y el PNUD,
que funcionard hasta el primer periodo de sesiones de La
Conferencia de las Partes.

a) El1 trabajo del Comité Intergubernamental de Negociacidn
sobre una Convencién General sobre el Cambio Climatico (CIN/CGCC).
Como se menciona arriba el Comité fue establecido en diciembre de
1990 por la Asamblea General de las Naciones Unidas. En febrero de
1991 las delegaciones de 102 paises se reunieron para la primera
sesidén. El1 numero de paises ha crecido en cada sesidn siquiente.
En espera de que la Convencidn entre en vigor el CIN/CGCC realiza
trabajos preparatorios para las primeras sesiones de La Conferencia
de las Partes.

El sexto periodo de sesiones del CIN/CGCC tuvo lugar del 7 al
10 de octubre de 1992 (es decir, el primer periodo de sesiones
después de la Cumbre de Rio de Janeiro donde se presentd 1la
Convencidn). Estuvieron representados 127 paises, varias oficinas
Yy varios programas de las Naciones Unidas, organismos
especializados y otras organizaciones del sistema de las Naciones
Unidas como asimismo organizaciones intergubernamentales,
organizaciones no gubernamentales reconocidas como entidades
consultivas por el Consejo Econdmico y Social mas otras
organizaciones no gubernamentales.

El propdsito principal de este periodo de sesiones fue hacer
los preparativos para el primer periodo de sesiones de 1la
Conferencia de las Partes en la forma prevista en la Convenciodn.
El Presidente del Comité expresd en su declaracién de apertura del
periodo de sesiones que la Convencién no es mas que el principio de
un proceso. Por este motivo, el Comité, la Convencidén y la Asamblea
General en su 47° periodo de sesiones habian establecido arreglos
provisionales para impulsar la aplicacién de la Convencién vy
preparar la primera Conferencia de las Partes. El sexto periodo de
sesiones del Comité habia sido planeado para poder empezar cuanto
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antes la labor, beneficidndose al mismo tiempo de las opiniones
expresadas por la Asamblea General de la Convencidn. La preparacion
de un programa de trabajo para realizar durante el tiempo que
quedaba hasta el primer periodo de sesiones de la Conferencia de
las Partes exigiria el establecimiento de <ciertas tareas
prioritarias y de un calendario de los trabajos. También exigiria
la creacidén de grupos de trabajo que examinarian temas especiales.
El Comité se guiaria por las tareas que se le habian encomendado en
la documentacién preparada por la secretaria, asi como por las
actividades del PICC y del FMAM.

El Secretario General de la Organizacién Meteoroldégica Mundial
(OMM) , expresé que dicho organismo estaba de acuerdo en que se
empezara rapidamente a trabajar en la aplicacidén de la Convencidn
Y prometia seguir prestando apoyo al proceso de negociacién y sobre
todo, a las actividades de la secretaria del CIN/CGCC. Con respecto
a esta ultima reiterdé que la OMM estaba dispuesta a considerar la
posibilidad de acoger la secretaria de la Convencidén. Comunicéd que
como parte del seguimiento de la CNUMAD la OMM en colaboracidén con
otros organismos de las Naciones Unidas y con las organizaciones no
gubernamentales estaba planeando celebrar del 14 al 16 de abril de
1993 una reunidn intergubernamental dedicada al Programa Mundial
sobre el Clima.

El mandato del CIN/CGCC se divide en tres partes:

1. Preparacioén del primer periodo de sesiones de la Conferencia
de las Partes.

2. Contribucién al eficaz funcionamiento de las disposiciones
provisionales.
3. Promocidén de un programa coherente y coordinado de accién en

apoyo a la entrada en vigor y aplicacién de la Convencién, teniendo
especialmente en cuenta, en ese contexto, 1la creacidén de 1la
capacidad necesaria en los paises en desarrollo Y en otros paises.

A los efectos de la organizacidén de los trabajos, las tareas
se agruparian en las tres categorias siguientes:

A. Cuestiones relacionadas con los compromisos

1. Metodologia para el cdlculo/elaboracién de inventarios de las
emlsiones y de la absorcidén de los gases de efecto invernadero.

2. Criterios para la aplicacién conjunta.

3. Primer examen de la informacidén emitida por cada parte
mencionada en el anexo I de la Convencién (paises desarrollados).
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4. Examen de la adecuacién de los compromisos previstos en los
parrafos 2 a) y 2 b) del articulo 4 (compromisos de los paises
desarrollados) .

B. Cuestiones relacionadas con disposiciones para el mecanismo

financiero y el apoyo técnico y financiero a las Partes gque
son paises en desarrollo

1. Aplicacidn de los parrafos 1 a 4 del articulo 11 (mecanismo de
financiamiento).
2. Prestacidén de apoyo técnico y financiero a las Partes que son

paises en desarrollo.

3. Examen de 1la posibilidad de mantener las disposiciones
provisionales a que se refiere el parrafo 3 del articulo 21.

(E1 FMAM como la entidad encargada del funcionamiento del mecanismo
financiero.)

C. Cuestiones de procedimiento, institucionales y juridicas

1. Reglamento y reglamentacioén financiera de la Conferencia de
las Partes y de los dérganos subsidiarios establecidos en virtud de
la Convencién.

2. Designaciéon de una secretaria permanente y adopcidén de
disposiciones para su funcionamiento.

3. Examen de la posibilidad de establecer un proceso de consulta
multilateral para resolver las cuestiones relacionadas con 1la
aplicacién.

El Comité decidié encomendar estas tareas a dos grupos de

trabajo. El1 Grupo de Trabajo I se ocuparia de la categoria A y el
Grupo de Trabajo II se ocuparia de las categorias B y C.
Teniendo presente que la Convencidén podria entrar en vigor antes de
lo previsto, el Comité reconocié que deberia disponer de un
programa acelerado y establecer las prioridades para cada periodo
de sesiones.

Entre el 15 y el 19 de marzo de 1993 tuvo lugar el séptimo
periodo de sesiones donde se reunidé sélo el Grupo de Trabajo II
principalmente para examinar el mecanismo de financiamiento.

El objetivo principal de ese periodo de sesiones fue discutir
arreglos para el mecanismo de financiamiento de la Convencién en
conformidad con la decisién tomada en el sexto periodo de sesiones
del Comité. Durante el periodo de sesiones, el Subsecretario
General para Coordinacidén de Politica y Desarrollo Sostenible
menciond que la Convencidn estaba dirigida al problema ambiental
global, pero que las respuestas al problema comprenden muchos
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aspectos de desarrollo y actividad econdmica. Por lo tanto, fue la
primera convencién sobre desarrollo sostenible.

El Director Ejecutivo del PNUMA informé que ese organismo ya
estaba involucrado en actividades conjuntas con otros organismos,
incluyendo el PICC y la OCDE, desarrollando metodologias para
inventario de emisiones de gases con efecto invernadero y
sumideros, asi como estimacién del impacto y estudios de paises en
varios lugares.

Fue elegido el seiior Raul Estrada-Oyuela de Argentina como
nuevo Presidente del Comité.

El Comité decididé enfocar su trabajo en materias relacionadas
con las conexiones funcionales entre la Conferencia de las Partes
Y la entidad o las entidades operacionales del mecanismo financiero
bajo los términos del articulo 11 de la Convencién. Recordd que el
mecanismo de financiamiento va a funcionar bajo la direccioén de y
va a hacer responsable a la Conferencia de las Partes, quien
decidira sus politicas, la prioridad de sus programas y criterios
de eligibilidad relacionados con la Convencidn. También concluyé
que los articulos 4, 5 y 6 de la Convencién serian una base de 1la
cual serian extraidas sus prioridades.

El Comité solicité a los funcionarios del Grupo de Trabajo II
someter propuestas sobre estos asuntos en su octavo periodo de
sesiones, tomando en cuenta los puntos de vista expresados durante
el periodo de sesiones actual y otros que estarian sometidos a la
secretaria. A este respecto el Comité subrayé la importancia de
concordancia con el acercamiento a la determinacién de "recursos
financieros nuevos y adicionales" ("agreed full incremental costs")
segun lo especificado en el parrafo 3 del articulo 4. El Comité
solicité al secretario ejecutivo trabajar con estos asuntos e
informar sobre su trabajo y el progreso del mismo al octavo periodo
de sesiones del Comité. La opinidén del Comité era que el Presidente
del mismo y posteriormente, el Presidente de la Conferencia de las
Partes tendria que estar representado en las reuniones de 1los
participantes del FMAM. También el Comité era de opinién que el
Presidente de las reuniones del FMAM tendria que establecer una
representacioén regular y mas formal a las sesiones del Comité.
Habiendo revisado las necesidades para arreglos bajo el parrafo 3
del articulo 11 de estar de acuerdo entre la Conferencia de las
Partes y la entidad o las entidades del mecanismo financiero, el
Comite pidié al "bureau" con asistencia del secretario ejecutivo
preparar un informe para consideracidén en su octavo periodo de
sesiones sobre modalidades para el funcionamiento de las relaciones
operacionales entre la Conferencia de las Partes Yy la entidad o las
entidades operativas del mecanismo financiero en conformidad con
las provisiones de la Convencién tomando en cuenta los puntos de
vista expresados por las delegaciones y otros.
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El Comité también pidié al Secretario General bajo 1la
direccidén del "bureau" preparar una lista preliminar de elementos
pertinentes para la estimacién de la necesidad de financiamiento
del FMAM para actividades relacionadas con la Convencién entre los
afios 1994 y 1996 para consideracion en la préxima sesiodn.

El Comité recordd que la secretaria provisional iba a convocar
a una reunién entre entidades del sistema de las Naciones Unidas
que tienen actividades relacionadas con la Convencidén e iba a
informar al Comité en su octavo periodo de sesiones sobre
actividades relacionadas con el cambio climdatico dentro del sistema
de las Naciones Unidas en general, y sobre la coordinacidén de
esfuerzos en esa 4rea.

Estd previsto el octavo periodo de sesiones entre el 16 y el
27 de agosto de 1993 donde se reuniran ambos Grupos de Trabajo.

b) E1 trabajo del PICC. El objetivo del PICC es procurar una
base cientifica para las discusiones del CIN/CGCC. El Panel publicéd
su primer informe de evaluacidén en agosto de 1990, que se debatid
en la segunda Conferencia Mundial sobre el Cambio Climatico
celebrada a fines de ese mismo afio. E1 PICC publicd posteriormente
un suplemento y estd trabajando en un segundo informe proyectado
para el afno 1995.

Segun el parrafo 2 del articulo 21 de la Convencidén del Cambio
Climatico el jefe de la secretaria provisional, que funcione hasta
que la Conferencia de las Partes termine su primer periodo de
sesiones, cooperara estrechamente con el PICC a fin de asegurar que
el Panel pueda satisfacer la necesidad de asesoramiento cientifico
y técnico objetivo.

El PICC tiene una posicién clave, especialmente con respecto
al articulo 4 de La Convencién que trata de la preparacién de
inventarios nacionales sobre emisiones antropdégenas por las fuentes
y de la absorcion por los sumideros de todos los gases con efecto
invernadero no mencionados en el Protocolo de Montreal y medidas
orientadas a mitigar el cambio climatico. E1 Panel también tendra
un rol importante desarrollando metodologias comparables para
estudios de los paises.

El PICC tuvo su primera sesidén después de CNUMAD, en Harare,
entre el 11 y 13 de noviembre de 1992.

Sobre el apoyo del PICC a la Convencién del Cambio Climatico
el PICC expresd que, tomando en cuenta el régimen legal establecido

por la Convencidén, el apoyo cientifico y tecnoldégico del PICC sera
guiado por:

a) las decisiones de los érganos gobernantes de la OMM y del
PNUMA;
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b) articulo 21 (Disposiciones Provisionales) de la Convencién;

c) articulo 7 (La Conferencia de 1las Partes), de 1la
Convencién, y

d) articulo 2 (Objetivo) de la Convencién, y la necesidad de
identificar y traducir a preguntas cientificas y necesidades de
investigaciones relacionadas con ese articulo.

En esta sesidn se decidié establecer un grupo de trabajo
numero III de modo que las tareas de los grupos quedaron Como
sigue:

Grupo de Trabajo I: Evaluar informacién disponible en la
ciencia del cambio climatico especialmente la que proviene de la
actividad humana.

Grupo de Trabajo Il: Evaluar informacidn cientifica, técnica,
ambiental, social y econémica disponible sobre el efecto del cambio
climatico y opciones de respuesta para adaptarse a o mitigar el
cambio climatico.

Grupo de Trabajo III: Trabajar de manera interdisciplinaria
con asuntos econdmicos y otros relacionados con el cambio
climatico.

En la sesidén también se abordd el asunto de crear recursos en
los paises en desarrollo. Durante la sesidén hubo informacioén sobre
un sistema educativo creado por el IGBP (International Geosphere
Biosphere Programme) en asociacién con el WCRP (World Climate
Research Programme) y el HDGEC (Programme on Human Dimensions of
Global Environmental Change) sobre investigaciones socioecondémicas
para comprender el rol de las actividades humanas sobre el medio
ambiente global. El sistema se llama START (System for Analysis,
Research and Training), es decir, sistema para el analisis, 1la
investigacién y la formacién, cuya meta es fortalecer la capacidad
de investigacién en ciencias de la tierra en los paises en
desarrollo. START es una respuesta a la necesidad creciente de
crear las capacidades y la infraestructura cientifica requeridas
para habilitar a los cientificos de los paises en desarrollo para
participar de una manera eficaz en todos los aspectos de
planeamiento, coordinacién e implementacién de la investigacién y
capacitacion del cambio global. La meta es establecer una red
global de centros de investigacidén en 14 regiones escogidas por sus
distintas caracteristicas bio-geograficas Yy socioeconémicas. lLa
prioridad es establecer redes en paises en desarrollo, iniciandolas
en América Latina Ecuatorial, Africa del Norte y las Regiones del
Monzén en Asia Tropical.

El PICC acogié esa informacién y solicité que se hiciesen
todos los esfuerzos para asegurar que la calidad de las redes
regionales de investigacién sean iguales a las de los paises
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desarrollados especialmente en cuanto a la comunicacién. Ademas, se
presenté un informe del "Country Study Workshop" (Berkeley
septiembre de 1992) cuya intencidén era:

- Informar a los paises participantes sobre las metodologias
desarrolladas o a ser desarrolladas por el PICC, dque éstos podian
usar para el estudio en su respectivo pais.

- Informar sobre el punto de vista de las organizaciones
donantes, tanto multilaterales como bilaterales.

-Identificar problemas comunes y maneras de enfrentarlos.

El PNUMA manifesté que estaba recopilando un catalogo de
estudios de paises y que también habia recibido fondos del FMAM
para 11 estudios de paises sobre emisiones netas de gases de efecto
invernadero. Ademas habia completado estudios de caso sobre algunos
aspectos de los impactos del cambio climadtico en el Brasil y el
Sudeste Asiatico.

Se enfatizé la necesidad de un mecanismo "clearing house" con
informacidén de donantes potenciales y receptores de asesoramiento
cientifico-técnico y asistencia financiera. El representante del
PNUMA informé que dicho programa proporciona tal servicio de
coordinacidén dentro del marco del Programa Mundial del Clima y
expresé su interés en expandir ese rol.

La préxima sesidén del PICC sera entre el 29 y 30 de junio de
1993 en Ginebra.

2. ;Cémo se prepara América Latina y el Caribe para la
entrada en vigor de la Convencidn?

Segun un informe preparado por el PNUMA hasta la fecha (1° de junio
de 1993) 75 paises han empezado o planifican empezar algun tipo de
estudio de pais sobre cambio climatico a través de apoyo interno,
bilateral o multilateral. Ademds, varios paises han expresado su
interés en hacer estudios, pero les faltan recursos tecnoldégicos y
econémicos para hacerlos. Los estudios que se han hecho se dividen
entre inventarios de emisiones, estimacién del impacto y analisis
de mitigacién. E1 informe del PNUMA que no es mas que un borrador,
no tiene que ser interpretado ni como una 1lista completa de
estudios de paises ni como una lista completa de paises requiriendo
asistencia para empezar tales estudios, pues varios paises todavia
no han respondido a la peticién de informacidén (PNUMA, 1993).

Es importante mencionar también que hasta el momento no se ha
desarrollado una metodologia completa para estudios de paises
aunque se esta trabajando sobre el asunto en varios grupos de
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trabajo bajo el PICC y en otras instancias para enfrentar 1la
necesidad. Los esfuerzos actuales incluyen el trabajo por parte del
PICC y OCDE con el fin de desarrollar una metodologia aceptada
internacionalmente para compilar inventarios nacionales de fuentes
Y sumideros de gases de efecto invernadero mas un proyecto apoyado
por el PNUMA para establecer un marco metodoldgico consistente para
hacer evaluaciones de costos de las opciones de disminucién de los
gases de efecto invernadero.

El grupo de expertos del PICC sobre pautas ha presentado el
trabajo: "Preliminary Guidelines for Assessing Impacts of Climate
" Change". Estas pautas seran elaborados a futuro. En conjunto con
esas actividades van a desarrollar metodologias para probar
opciones de adaptaciodn. Ademas, Finlandia ha preparado pautas de
borrador para inventarios de emisiones nacionales y estrategias de
reducciones de emisiones. Un marco para evaluaciones nacionales de
emisiones, impactos y opciones de reduccidén de emisiones ha sido
propuesto por Estados Unidos de Norteamérica.

Todas esas actividades podran ayudar a los paises en 1la
preparacién de estudios en el futuro.

ARGENTINA. Argentina es un participante potencial en un
estudio sobre impactos y mitigaciones bajo el Proclim-Ecosphere
Greenhouse Gases Reduction Program de Suiza a través de
financiamiento del FMAM. E1 programa ofreceria a Argentina los
medios para vigilar de una manera exacta los cambios climaticos
causados por gases de efecto invernadero, inventar politicas con el
fin de reducir su produccidn, identificar de manera mas eficaz los
problemas pertinentes que Argentina enfrentara en el futuro y
elaborar posibles soluciones/respuestas. Argentina ha solicitado
fondos del PNUMA para ese proyecto.

BAHAMAS. No hay planes para establecer estimaciones nacionales
oficiales del impacto del clima Y programas de estrategias de
respuestas. Las Bahamas necesitarian asistencia para tal programa.

BARBADOS. No existen por el momento estudios del pais
relacionados con el clima. Tampoco hay programas por el momento o
planificados para un futuro proximo sobre evaluaciones del impacto
climadtico. Barbados esta necesitando asistencia para el desarrollo
Y la implementacién de un programa especialmente destinado a las
areas de influencia del clima Yy de estrategias de respuesta, ademas
de estudios econdmicos y necesidades tecnoldgicas.

BOLIVIA. Una comisién nacional del cambio climadtico ha sido
formada por el Ministerio del Medio Ambiente con el fin de ejecutar
un programa del cambio climatico global. La comisién esta compuesta
por un grupo de investigadores cientificos Y su enfoque sera el
siguiente: 1) interacciones entre la bidsfera terrestre y 1la
quimica de 1la atmésfera;: 2) aspectos bioldégicos del ciclo
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hidrolégico; 3) efectos del cambio climatico en los ecosistemas
terrestres; y 4) cambios climaticos anteriores.

Bajo esa comisién, la Academia Nacional de Ciencia ‘terminé un
estudio sobre los efectos del cambio . .climatico y otros cambios
ambientales en Bolivia. Ese estudio esta dirigido a los efectos del
cambio climatico en la agricultura y la silvicultura, los efectos
de la contaminacion atmosférica y cambios globales en el clima en
La Paz ademas de los cambios esperados en la hidrologia y en la
cubierta de vegetacidén en areas seleccionadas.

BRASIL. Estudio del PNUMA sobre el impacto socioecondmico.
Brasil ha completado un proyecto cooperativo con el PNUMA sobre los
efectos socioeconémicos potenciales del cambio climatico en el
Brasil. Dicho estudio fue publicado en 1992.

Proyecto cooperativo con los Estados Unidos de Norteamérica
sobre inventarios de las emisiones. Brasil participd en un proyecto
con el Gobierno de los Estados Unidos de Norteamérica desarrollando
un inventario nacional de emisiones de gases de efecto invernadero.

CHILE. Estudio del ecosistema e impactos socioecondmicos.

Los impactos potenciales socioecondmicos y sobre el ecosistema del
cambio climatico sobre los ecosistemas costeros y marinos en Chile
fueron estimados y publicados en el informe de abril de 1992,
titulado "Efectos de Los Cambios Climdticos en Los Ecosistemas
Costeros y Marinos de Chile". No se han hecho otros estudios en
Chile sobre el cambio climatico. El Gobierno de Chile reconoce que
tales estudios tendrian que ser realizados en vista de 1la
importancia del cambio climatico para Chile, especialmente con
respecto a las Areas costeras. Chile tiene que contar con apoyo
tecnolégico y financiero para realizar tales estudios.

COLOMBIA. Colombia inicid un estudio del cambio climatico con
el objeto de estudiar los cambios en la temperatura del aire y la
lluvia y desarrollar datos exactos y metodologia adecuada para
medir el cambio climatico. Ese estudio no ha sido terminado debido
a fondos insuficientes. El gobierno ha pedido apoyo financiero para
terminar ese estudio. Colombia no ha ejecutado un estudio
"costo/beneficio" del cambio climadtico pero lo haria en caso de
contar con apoyo financiero. Colombia ha presentado una propuesta
al PNUMA para un programa en el pais sobre el cambio climatico y le
ha solicitado fondos. El1 programa propuesto incluye un  inventario
Yy una caracterizacién de 1las emisiones de gases de efecto
invernadero, un andlisis de opciones técnicas para reducir las
emisiones de gases de efecto invernadero, una.estimacidén de los
costos econdmicos de adaptacioén y mitigacion ademas del desarrollo
de politicas nacionales relacionadas con el cambio climatico.

COSTA RICA. Proyecto del FMAM y PNUMA sobre fuentes vy
sumideros. Costa Rica estd participando en un proyecto del PNUMA,
a ser apoyado por el FMAM, sobre fuentes y sumideros nacionales de
gases con efecto invernadero. ~ :
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CUBA. Una estimacidén completa de los impactos del cambio
climdtico fue realizada por La Comisién Nacional del Cambio
Climatico en 1991 y fue actualizada en 1992 para CNUMAD. Un estudio
sobre la vulnerabilidad a una subida del nivel del mar fue
completado en 1992 y un estudio sobre planificacién del manejo de
la zona costera estd préximo a realizarse por el grupo subordinado
B: "Manejo de la Zona Costera" del reorganizado Grupo de Trabajo
No. 2 de 1la Comisién Nacional. Un inventario preliminar de
emisiones de CO2 y CH4 fue hecho por la Comisién Nacional de
Proteccién del Medio Ambiente en 1992. Un inventario nacional de
emisiones y sumideros y sistemas de informacién esta siendo
desarrollado por el Grupo de Trabajo no. 1 de la Comisidn Nacional
del Cambio Climatico. Un informe preliminar sobre acciones de una
respuesta nacional para mitigar el calentamiento global titulado:
"Acciones cubanas para mitigar el cambio climatico" fue preparado
para CNUMAD en junio de 1992. Un resumen actualizado de ese papel
fue presentado en el sexto periodo de sesiones del CIN/CGCC en
diciembre de 1992. Se estan haciendo preparativos para realizar un
estudio de pais sobre un analisis de mitigaciones de emisiones
nacionales por los reorganizados Grupos de Trabajo No. 2 y 3 de la
Comisidén Nacional del Cambio Climatico. Se espera que el informe
nacional para la Conferencia de las Partes de la Convencidén Marco
de las Naciones Unidas, que esta siendo preparado por la Comisidn
Nacional del Cambio Climatico esté disponible en noviembre de 1993.

DOMINICA. No se ha realizado ningin estudio sobre el cambio
climdtico. Tal estudio requeriria apoyo financiero y técnico.

ECUADOR. Ecuador no tiene un programa de evaluacidén ni de
emisiones de gases de efecto invernadero ni de impactos del cambio
climatico o estrategias de respuestas. El Consejo Nacional de
Desarrollo sin embargo ratificé 1la aprobacién de un proyecto para
descubrir y predecir el cambio climatico en la subregién del
Pacifico. Ecuador requiere asistencia internacional urgente para
definir un programa a largo plazo a fin de evaluar el cambio
climatico y sus impactos probables en el pais. El1 Instituto
Nacional de Meteorologia e Hidrologia, que vigila el clima y ha
ejecutado un analisis de inundaciones Yy sequias que han ocurrido en
el pais, representa a Ecuador en la OMM. Esa instituciodn seria 1la
entidad nacional de coordinacidén dentro del World Climate Impact
Assessment and Response Strategies Programme (WCIRP) y otros
programas internacionales del cambio climatico.

GRANADA. Granada todavia no ha realizado ningun analisis de
costo/beneficio debido a restricciones econdmicas y falta de
destreza técnica. Necesita apoyo financiero Yy tecnolégico a fin de
realizar tal estudio.

GUATEMALA. Guatemala todavia no ha realizado ningdn analisis
de costo/beneficio por falta de fondos. Se ha delineado un
proyecto potencial que desarrollaria una red de vigilancia
ambiental para determinar 1la contaminacidén, incluso emisiones de
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gases de efecto invernadero y efectos sobre el cambio climatico.
Ese estudio tendra una duracioén de 3 a 5 afos y un costo estimado
de 300 000 délares americanos. Guatemala requiere apoyo financiero
y tecnoldgico para ese proyecto y otros estudios relacionados con
el cambio climatico.

HONDURAS. Honduras todavia no ha realizado ningun analisis de
costo/beneficio debido a restricciones econdmicas y a falta de
destreza técnica. Necesita apoyo financiero y tecnoldgico a fin de
realizar tal estudio.

MEXICO. México estd participando en un proyecto del PNUMA, a
ser apoyado por el FMAM, sobre fuentes y sumideros nacionales de
gases de efecto invernadero.

PANAMA. Panama no ha realizado ningin analisis de
costo/beneficio sobre el cambio climdtico, pero estd planificando
hacerlo en el futuro préximo. Sin embargo, estd requeriendo apoyo
tecnolégico y financiero para empezar estos estudios.

SANTA LUCIA. Por el momento no hay un programa nacional del
cambio climatico en Santa Lucia. Se requiere apoyo técnico y
financiero para realizar inventarios y estudios de impacto vy
mitigacién. Recientemente han hecho una solicitud a los Estados
Unidos de Norteamérica para un estudio nacional del cambio
climatico. Tal estudio tendra que incluir un inventario de fuentes
y sumideros de gases con efecto invernadero, evaluaciones de
vulnerabilidades a 1los impactos del cambio climatico, wuna
evaluacién de opciones técnicas para reducir la vulnerabilidad al
cambio climatico y de opciones técnicas para reducir emisiones de
gases con efecto invernadero, la identificacién de programas vy
medidas para mitigar y/o adaptar al cambio climatico y un andlisis
de factibilidad, costos y beneficios de programas y medidas
alternativas.

URUGUAY. Uruguay todavia no ha realizado estudios de pais
sobre el cambio climatico. El Servicio Nacional de Meteorologia ha
realizado, junto con la universidad, algunos estudios al nivel
subregional sobre el cambio climatico e impactos socioecondmicos en
la costa, areas protegidas y pantanos. Uruguay estd buscando apoyo
financiero para un estudio de pais sobre cambio climatico.

VENEZUELA. Venezuela ha establecido un equipo de trabajo
nacional compuesto por el Ministerio de Energia, Mineria vy
Petrdéleo, el Instituto Venezolano de Investigacioén Cientifica, 1la
Universidad Central de Venezuela, la Universidad Simén Bolivar, 1la
Comisidén de Oceanografia, y el Ministerio de Medio Ambiente.

Inventario preliminar. Un inventario preliminar de fuentes y
sumideros de gases de efecto invernadero ha sido preparado a través
de una técnica recomendada por el PICC y OCDE.
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Proyecto de fuentes y sumideros del PNUMA y el FMAM. Venezuela
esta participando en un proyecto del PNUMA y el FMAM sobre fuentes
y sumideros de gases de efecto invernadero.

Un estudio preliminar sobre posibles impactos del cambio
climdtico en el sector de la agricultura, los ecosistemas
terrestres y los recursos de agua fue publicado en 1991.

Varios estudios han sido realizados sobre el escape de gases
con efecto invernadero de las sabanas como también sobre respuestas
terrestres biogeoquimicas ("terrestrial biogeochemical feedbacks")
en el calentamiento global.

Estudio de impactos y mitigacién por Suiza/FMAM. Venezuela es
un participante potencial en un estudio de impactos y mitigacion
bajo el "Proclim-Ecosphere Greenhouse Gases Reduction Program" de
Suiza sobre reducciones de gases de efecto invernadero con
financiamiento del FMAM. Ese programa ofreceria a Venezuela los
medios para vigilar con exactitud los cambios climaticos causados
por gases con efectos invernaderos, inventar politicas con el fin
de reducir su produccién, identificar de mejor manera los problemas
pertinentes que Venezuela va a enfrentar en el futuro y elaborar
posibles soluciones/respuestas.

3. Apoyo financiero

A fin de que los paises en desarrollo puedan cumplir con las
obligaciones que les impone la Convencidn, los paises desarrollados
"proporcionardn recursos financieros nuevos y adicionales para
cubrir la totalidad de los gastos convenidos que efectuan las
Partes que son paises en desarrollo" (parrafo 3 del articulo 4).
Se reconoce (parrafo 7 del articulo 4) que "La medida en que las
Partes que son paises en desarrollo 1lleven a 1la practica
efectivamente sus compromisos en virtud de la Convencidén dependera
de la manera en que las Partes que son paises desarrollados lleven
a la practica efectivamente sus compromisos relativos a 1los
recursos financieros y la transferencia de tecnologia".

Hay varias maneras de canalizar ese apoyo financiero. El apoyo
vendra de los paises desarrollados a través del FMAM, por otros
conductos multilaterales, por conductos regionales o por conductos
bilaterales. Ademas, el parrafo 4 del articulo 12 permite a los
paises en desarrollo proponer proyectos para financiamiento a la
Conferencia de las Partes. También existe 1la posibilidad de un
apoyo indirecto a través del sistema de implementacién conjunta
mencionado en el Parrafo 3 del articulo 3 descrito mas abajo.

Los mecanismos multilaterales de financiamiento segun la
Convencién no han sido acordados ni puestos en marcha todavia. No
se ha convenido acerca de las politicas, prioridades de programas
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y los criterios de aceptabilidad ni se ha definido el sentido de
"financiamiento nuevo y adicional para satisfacer la totalidad de
los gastos adicionales". Ademas, la Conferencia de las Partes va a
tener que decidir si se va a mantener el FMAM como la entidad
encargada de la operacién del mecanismo de financiamiento. Por el
momento se estd debatiendo en el CIN/CGCC cémo se va a estructurar
el FMAM y se espera llegar a una solucién de los problemas al final
del afo 1993. Se trata de una reestructuracidn referente al
ejercicio del poder, los criterios objetivos para el apoyo
financiero y los recursos con los cuales va a trabajar la entidad.

Los paises en desarrollo tienen diferentes tareas de
implementacién bajo la Convenciodn para las cuales podrian necesitar
apoyo. Los compromisos especificos dque tienen los paises en
desarrollo segun la Convencién estdn descritos en el parrafo 1 del
articulo 4 como estd resumido en el punto C II.

Probablemente la obligacidén de desarrollar inventarios de las
emisiones y programas de politica para combatir el cambio climatico
sera lo mas dificil de llevar a cabo dentro de las tareas de
implementacién de los paises en desarrollo (Parrafo 1, a y b del
articulo 4).

Ademas, existen tareas que se presentan indirectamente
ratificando la Convencion. Se trata de implementacidén en un sentido
formal, es decir traduccion de 1la ley internacional de 1la
Convencién al sistema legal y politico nacional para concordar con
las obligaciones que alli han aceptado. También sera conveniente
que participen de una manera activa en el desarrollo del régimen
nacido sobre el cambio climdtico. No tanto porque es una obligacidn
expresada en la Convencidén, sino porque es necesario enfrentar
algunos peligros en el desarrollo futuro y aprovechar las
oportunidades gque brinda 1la Convencién, la dque necesita ser
enriquecida en favor de los paises en desarrollo.

a) Apoyo multilateral. Se estan realizando esfuerzos para
apoyar y facilitar una implementacién efectiva de los compromisos
arriba mencionados. La OCDE (Organizacidén para Cooperacidn
Econdmica y Desarrollo) y el PICC estdn cooperando para desarrollar
metodologias para efectuar inventarios de las emisiones. También se
estan efectuando investigaciones en el Instituto de Recursos del
Mundo (World Resources Institute) y el Instituto de Estocolmo de
Medio Ambiente (The Stockholm Environment Institute). Adenas,
algunos paises industrializados estan preparando metodologias para
hacer estudios de paises mdas extensivas. Asimismo una propuesta
para hacer un "Programa de Informacidén y Educacidén" para promover
la implementacidén de la Convencidén ha sido sometida al FMAM por el
Instituto de 1las Naciones Unidas para 1la Formacién vy la
Investigacidén (UNITAR), y estd por el momento siendo considerada
para aprobacion.



26

Una "joint venture" de la secretaria de CIN/CGCC, UNITAR,
PNUD, la secretaria del PICC y el FMAM, tiene como objetivo, a
través de talleres y diseminacién de informacién, facilitar 1la
formulacién de politicas y programas nacionales del cambio
climatico, apoyando a las instituciones nacionales para desarrollar
opciones politicas pertinentes extendiendo 1la difusién de
informacién sobre la Convencidn al publico pertinente y facilitando
mecanismos de seguimiento para asegurar la cooperaciodn
internacional en forma permanente con los paises participantes para
promover su preparacidén para la implementacién de la Convencioén.
El FMAM esta apoyando algunos estudios de paises en Africa, Asia y
el Oriente Medio.

Ademas, segun el "Country Study Report" del PNUMA se estan
realizando los siguientes proyectos multilaterales:

- Estudios de casos de paises sobre las fuentes vy sumideros de
gases con efecto invernadero

El PNUMA ha propuesto un estudio piloto a ser apoyado por el
FMAM con una duracidén de 2 afios empezando en 1992. La solicitud al
FMAM es del orden de 3.2 a 4.5. millones de ddlares. Como un paso
preliminar, el PNUMA proporciond 125 000 délares para un taller con
el fin de definir la metodologia del estudio Y para apoyar a un
experto de un pais en desarrollo para establecer una base de datos
de inventarios bajo 1la supervisién de Dr. John Houghton,
coordinador del Reino Unido del grupo de trabajo I del PICC. Los
paises de América Latina que van a participar en ese programa seran
Costa Rica, México, y Venezuela.

El objetivo inmediato de este estudio es desarrollar un
inventario completo de emisiones y fuentes de gases de efecto
invernadero en un conjunto de estudios representativos utilizando
una metodologia de evaluacion comun. El proyecto también tratara de
identificar oportunidades para inversiones estratégicas en
tecnologias alternativas y practicas para reducir las emisiones de
gases con efecto invernadero ademads de identificar y clasificar una
gran cantidad de opciones técnicas de un costo efectivo para
reducir las emisiones.

En un subproyecto, se va a aprovechar un proyecto bilateral en
marcha entre los Estados Unidos de Norteamérica y Brasil para
estimar la extensidn y velocidad de la deforestacidn en la Amazonia
de Brasil extendiendo las investigaciones hacia los paises de la
Amazonia a vecinos y asi determinando 1la capacidad de la selva
tropical como sumidero de co2.

- Estudios sobre efectos nacionales vy regionales

Potenciales efectos socioceconémicos del cambio climatico: El
PNUMA inicié y apoyé un estudio sobre el efecto potencial
socloeconémico del cambio climatico en Brasil Yy en otros paises no
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latinoamericanos. En Brasil el proyecto identificé los efectos de
variabilidad corriente en el clima afio a ano y de estacién a
estacién como una analogia de futuros efectos potenciales del
cambio climatico a largo plazo.

Evaluacién de vulnerabilidad al cambio climdtico y subida del
nivel del mar: En el PNUMA se desarrolld una metodologia comun para
evaluar la vulnerabilidad a la subida del nivel del mar y el Centro
de Actividad del Programa de Mares Regionales (OCA/PAC) del PNUMA
identificé lugares para estudios de casos de vulnerabilidad los que
se han realizado en once regiones. Basado en lo descubierto en esos
estudios se ha iniciado el desarrollo de siete estudios especificos
para areas seleccionadas, entre otras, en el Pacifico Sudeste y el
Caribe. ’

- Estudios Econdmicos

Se ha realizado un estudio de cooperacién entre el Asian
Energy Institute (AEI) y otras instituciones de investigacién en
paises grandes de Asia, trabajando en energia y medio ambiente. Ese
estudio, que fue preparado para la CNUMAD identificdé y analizé
estrategias para limitar co2 en Brasil y en varios paises de Asia.

b) Apoyo bilateral.

CANADA: Canadd ha proporcionado asistencia a México para el
desarrollo del inventario preliminar de gases de efecto
invernadero. Un consultor canadiense ha trabajado junto con el
equipo mexicano responsable del inventario, y en marzo de 1993,
cinco mexicanos visitaron Canadd para aprender cémo el gobierno
canadiense en los distintos niveles estd tratando el cambio
climatico. Canadd y México estan averiguando las posibilidades de
hacer un seguimiento.

ESTADOS UNIDOS DE NORTEAMERICA: Los Estados Unidos de
Norteamérica tienen un gran programa bilateral de estudio de paises
(20-25 millones de ddlares) que se llama "US Country Study
Initiative" trabajando, entre otros paises, en Bolivia, Chile y
Venezuela. Los Estados Unidos de Norteamérica han apoyado a Brasil
y México en el desarrollo de sus inventarios de fuentes y sumideros
de gases de efecto invernadero.

FRANCIA: Francia estd coordinando y dando financiamiento para
un estudio de emisiones de gases de efecto invernadero y costos de
estrategias de disminucién para Brasil en cooperacién con la
Universidade Federal do Rio de Janeiro. Habra fondos adicionales

proporcionados por el PNUMA bajo la coordinacién de Riso National
Laboratory de Dinamarca.

PAISES BAJOS: El Programa del Medio Ambiente del Ministerio de
Relaciones Exteriores conjuntamente con la Direccidén General para
Cooperacidén Internacional han iniciado un programa para asistir a
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los paises en desarrollo compilando estudios de paises relacionados
con el cambio climatico dentro del marco de la Convencién del
Cambio Climatico. El1 programa cubre tres tipos de estudios de
paises:

- inventarios de emisiones netas de gases de efecto invernadero;

- evaluaciones de efectos, asi como vulnerabilidad a la subida
del nivel del mar;

- evaluaciones de opciones tecnolégicas e instrumentos de
politicas para mitigar o adaptarse al cambio climatico ademas
de analisis de factibilidad.

Se han establecido contactos con los siguientes paises de América
Latina para una posible cooperacién y asistencia en uno o mas tipos
de estudios de paises, por ejemplo: Bolivia, Costa Rica y Ecuador.

REINO UNIDO: A través del "Overseas Development
Administration" el Reino Unido est& realizando estudios de impactos
en cooperacioén, entre otros, con la Organizacién de Estados del
Caribe Oriental ("The Organization of Eastern Caribbean States").

SUIZA: El1 Programa suizo "Proclim-Ecosphere Greenhouse Gases
Reduction Programme" es un programa sobre impactos y mitigaciones
en consideracién que esta disefado para ofrecer a los paises en
desarrollo los medios para vigilar con exactitud los cambios
climadticos causados por los gases de efecto invernadero, elaborar
politicas con el fin de reducir su produccién, identificar
eficientemente los problemas relacionados que el pais va a
enfrentar en el futuro como asimismo elaborar posibles
soluciones/respuestas. E1l programa es el resultado de 1la
cooperacion entre el Dr. Martin Beniston, un cientifico asociado
con el Proclim Institute auspiciado por el Gobierno de Suiza y la
compania suiza Ecosphere. Argentina Y Venezuela son los paises en
América Latina que han tomado medidas para solicitar al FMAM el
financiamiento dentro del PNUD y del PNUMA para participar en dicho
programa.

c) Implementacién conjunta. E1l concepto de implementacioén
conjunta, por el momento debatido intensamente en los paises
desarrollados establece una cadena entre limitaciones posibles de
emisiones en el norte y desarrollo en el sur. La posibilidad de
implementacién conjunta esta incluida en el parrafo 3 del articulo
3 donde dice: "Los esfuerzos para hacer frente al cambio climatico
pueden 1llevarse a cabo en cooperacién entre las Partes
interesadas". Ese concepto viene de la nocién acerca de que las
limitaciones de las emisiones de co2 pueden ser obtenidas a un
precio marginal mas bajo en los paises en desarrollo como también
en Europa Central y Oriental que en los paises industrializados por
diferencias en eficiencia de uso de energia. Es decir, resulta mas
barato evitar emisiones de co2 en 1los paises en desarrollo.
Entonces a los paises desarrollados se les podria permitir cumplir
una parte de sus obligaciones de limitar emisiones fuera de su
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territorio llevando tecnologia mas eficiente en cuanto a su consumo
de energia hacia el sur y Europa Oriental. En los paises
industrializados existe temor con respecto a que la implementacidn
conjunta pueda, entre otras cosas, afianzar estructuras econdmicas
insostenibles impidiendo asi el desarrollo de una nueva tecnologia
mas eficiente en cuanto a su consumo de energia, pero también mas
cara. Este tipo de problemas podria ser disminuido por lo menos con
dos tipos de estrategias:

1. La parte de reduccién de emisiones que pueda ser realizada en
paises extranjeros podria ser limitada a, por ejemplo, 25% de las
reducciones totales de un pais.

2. Las reducciones obtenidas para la implementacién conjunta
podrian ser descontadas. Por ejemplo, se podria requerir evitar
emisiones de 1.2 toneladas de co2 en Chile para acreditar una
reduccién de 1 tonelada en Alemania.

Sin embargo, la eficiencia en el consumo de energia en América
Latina y el Caribe es relativamente alta en comparacidén con otras
regiones en el sur y en comparacién con Europa Oriental. Por eso es
probable que esa regién sea menos atractiva para proyectos de
implementacién conjunta que otras regiones en el mundo. Sin duda
los paises en desarrollo tienen que definir su posicién con
respecto al concepto de implementacién conjunta lo cual podria
constituir una oportunidad para estimular las inversiones de
capital requerido con urgencia y la transferencia de tecnologias
nuevas. Pero también existe el riesgo de adquirir equipos que
aunque sean mejores que los existente, luego podrian quedar
obsoletos por razones ambientales u otras.

El hecho de que la implementacién conjunta pueda influir en la
distribucién mundial de inversiones de capital significa que
también América Latina y el Caribe, aunque es menos probable que
sean afectados directamente por este concepto, también necesiten
determinar su posicién a este respecto.

En suma, muchas de las provisiones contenidas en la Convencién
tienen buenas intenciones para los paises en desarrollo en un
estado naciente. Porque es una Convencién marco, ese tratado
solamente constituye la base para perseguir sus objetivos.
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F. FORMALIDADES

1. Firma; ratificacién, aceptacién, aprobacidén, adhesidn:
reservas; entrada en vigor

Firma. La Convencién estuvo abierta a la firma en Rio de
Janeiro y posteriormente en la Sede de las Naciones Unidas en Nueva
York del 20 de junio de 1992 al 19 de junio de 1993. Fue firmada
por alrededor de 155 Estados durante la Cumbre en Rio de Janeiro.
En la 7a. sesidén del CIN/CGCC en marzo de 1993 se informd que la
Convencidén habia sido firmado por 161 signatarios y ratificada
por 16 estados. La Convencién esta abierta a la firma de los
Estados Miembros de las Naciones Unidas o de un organismo
especializado o que sean partes en el Estatuto de la Corte
Internacional de Justicia y de Organizaciones Regionales de
Integracién Econdmica (art. 20).

Ratificacidn, aceptacién, aprobacién o adhesién. La Convencién
estara sujeta a ratificacién, aceptacién, aprobacidén o adhesion.
Quedara abierta a la adhesidn a partir del dia siguiente a aquél en
que la Convencidn quede cerrada a la firma (19 de junio de 1993).
Los instrumentos de ratificacién, aceptacion, aprobacidn o adhesidn
se dejaran en poder del Depositario: El Secretario General de las
Naciones Unidas (art. 22).

Reservas. No se podran formular reservas a la Convencidén
(art. 24).

Entrada en vigor. La Convencidén entrara en vigor al 90.

(nonagésimo) dia contado desde la fecha en que se haya depositado
el 50. (quincuagésimo) instrumento de ratificacién, aceptacion,
aprobacién o adhesidén. Esto sera probablemente durante 1994.
Para los paises que ratifiquen, acepten o aprueben la Convencién o
se adhieran a ella una vez depositado el 50. (quincuagésimo)
instrumento de ratificacién, aceptacidén, aprobacidén o adhesién, la
Convencién entrara en vigor al 90. (nonagésimo) dia contado desde
la fecha en que haya depositado su instrumento de ratificacién,
aceptacién, aprobacién o adhesidén (art. 23).

2. Enmiendas y protocolos: denuncia

Enmiendas _y protocolos. Cualquiera de 1las Partes podra
proponer enmiendas y anexos a la Convencidn. Estas deberan
aprobarse en un periodo ordinario de sesiones de la Conferencia de
las Partes. Los instrumentos de aceptacioén de las enmiendas se
entregaridn al Depositario (art. 15 Y 16). La Conferencia de Las
Partes podra, en cualquier periodo ordinario de sesiones, aprobar
protocolos de la Convencién. 8élo las partes en la Convencidén
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podran ser partes en un protocolo. Sélo las partes en un protocolo
podran adoptar decisiones de conformidad con ese protocolo
(art. 17).

Denuncia. Cualquiera de las Partes podra denunciar la
Convencidén, previa notificacién por escrito al Depositario, en
cualquier momento después de que hayan transcurrido tres afos a
partir de la fecha en que la Convencién haya entrado en vigor
respecto de esa parte. La denuncia surtira efecto al cabo de un afno
contado desde la fecha en que el depositario haya recibido la
notificacién correspondiente o, posteriormente, en la fecha que se
indique en 1la notificacién. Se considerard que la Parte que
denuncia la Convencién denuncia asimismo los protocolos en que sea
Parte.
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ANEXOS
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Anexo 1
DEFINICIONES (art. 1)

* Por "efectos adversos del cambio climdtico" se entiende los
cambios en el medioc ambiente fisico o en la biota resultantes del
cambio climatico que tienen efectos nocivos significativos en la
composicioén, la capacidad de recuperacidén o la productividad de los
ecosistemas naturales o sujetos de ordenacidén, o en funcionamiento
de los sistemas socioecondmicos, o en la salud o el bienestar
humanos.

* Por "cambio climatico" se entiende un cambio de clima atribuido
directa o indirectamente a la actividad humana que altera la
composicién de la atmésfera mundial y que se suma a la variabilidad
natural del clima observada durante periodos de tiempo comparables.

* Por "emisiones" se entiende la liberacién de gases de efecto
invernadero o sus precursores en la atmésfera en un area y un
periodo de tiempo especificados.

* Por IMgases de efecto invernadero" se entiende aquellos
componentes gaseosos de la atmésfera, tanto naturales como
antropdégenos, que absorben y reemiten radiacién infrarroja.

* Por "sumidero" se entiende cualquier proceso, actividad o
mecanismo que absorbe un gas de efecto invernadero, un aerosol o un
precursor de un gas de efecto invernadero de la atmésfera.



AEI
AOSIS

CIN/CGCC

CNUMAD

FMAM

HDGEC

INC/FCCC

IPCC

OCA/PAC

OCDE

OMM

OPEP
PICC

PNUMA

START
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Anexo 2

SIGLAS

Asian Energy Institute.
Alianza de Estados de Islas Pequenas.

Comité Intergubernamental de Negociacidén sobre

Convencién General sobre el Cambio Climatico.

una

Conferencia de las Naciones Unidas para el Medio Ambiente
y Desarrollo.

United Nations Conference of Environment and Development
(UNCED) .

Fondo para el Medio Ambiente Mundial.
Global Environment Facility (GEF).

The Programme on Human Dimensions of Global Environment
Change.

Intergovernmental Negotiating Committee for a Framework
Convention on Climate Change (establecido en diciembre
1990 por la Asamblea General de las Naciones Unidas).

Intergovernmental Panel on Climate Change (establecido en
noviembre 1988 por OMM y PNUMA).

Grupo Intergubernamental de Expertos
Climaticos.

sobre Cambios

Oceans and Coastal Areas Programme Activity Centre.

Organizacién
Econdémicos.

The Organization of Economic Cooperation and Development
(OECD) .

para la Cooperacién y el Desarrollo

Organizacién Meteorolégica Mundial.
The World Meteorological Organization (WMO).

Organizacién de Paises Exportadores de Petrdleo.
Panel Intergubernamental Sobre Cambios Climaticos.

Programa de las Naciones Unidas para el Medio Ambiente.
United Nations Environment Programme (UNEP).

System for Analysis, Research and Training.
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UNITAR United Nations Institute for Training and Research.
Instituto de las Naciones Unidas para la Formacién y la
Investigacién.

WCIRP World Climate Impact ASsessment and Response Strategies
Programme.

WCRP World Climate Research Programme.
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